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Uvod

Devatenécté stoleti je obdobim, kdy se pIn¢ konstituovalo a profesionalizovalo ¢eské divadlo.
Velkou roli v tomto procesu sehraly kocovné spolecnosti, v nichz piisobilo mnoho osobnosti,
z nichz je vSak nyni spousta pozapomenuta. Povédomi o jejich pfinosu pro divadlo neni ani
zdaleka vycCerpané. Mnoho divadelniki je znamo jen z par fadek né¢kolika publikaci, ale
obsahlejsi vyzkum chybi - i kdyz prameny existuji. Jednou z takovych ne dosud probadanych
osobnosti je i Pavel Nebesky. Cile napomahal rozkvétu kulturniho Zivota a déni v Plzni a jako
mnozi dalsi divadelni praktikové toho za svlij zivot stihl mnoho, piestoze zemfel jiz ve
dvaapadesati letech. Pravé na osobnost Pavla Nebeského je zaméfena ma rocnikova prace.
V prvni kapitole se pokusim podat uceleny pohled na osobnost Pavla Nebeského a na jeho
rozli¢né divadelni profese a nedivadelni c¢innosti. Ve druhé kapitole se zaméfim na

Nebeského kritickou divadelni ¢innost v Plzenskych listech.



1. Portrét Pavla Nebeského

Zivot Pavla Nebeského by se dal rozdélit do nékolika Zivotnich etap. Skrz &innosti v kazdé
etap¢ zivota promlouva urcitd ¢ast jeho osobnosti. Proto zde rozeberu vSechny hlavni Zivotni
milniky a spolu s nimi Nebeského divadelni aktivity, aby ptfed recipientem poté vznikla

ucelend Nebeského osobnost.

1.1 Nebeského rodinné prostiedi a studium

Pavel Nebesky byl narozen 6. inora 1861 otci Vaclavu Bolemiru Nebeskému a matce Terezii
Fastrové. Jeho dédem byl Petr Fastr. Otec Vaclav Bolemir Nebesky byl v revolu¢nim roce
¢lenem Narodniho vyboru a delegatem Slovanského sjezdu, spolupracoval s Havlickem,
Palackym, ptatelil se s Némcovou a dal§imi vlastenci a byl docentem d¢jin ¢eské literatury a
¢eského basnictvi na prazské univerzité i sekretdfem Narodniho muzea. D&d Petr Fastr byl téZ
¢lenem Narodniho vyboru a roku 1848 mistopfedseda Svatovaclavského vyboru. Matka
Terezie Fastrovad jako osmndctiletd tyz rok bojovala na barikddach a byla ji zde posticlena

noha.

Pavel Nebesky byl od utlého véku obklopen vzdélanymi vlastenci a literaty a sam byl zvidavé
a premyslivé povahy. Studoval na malostranském gymnaziu a jeho spoluzék J. B. Foester o
ném pise: ,,Byl to hoSik nevelké, ale umérné postavy, hezkych oci a neobycejné zivého
temperamentu. (...) Poznal jsem v Zivoté malo lidi takového primo genidlniho talentu
improvizarniho, takové pameéti a sectélosti. Tehdy byli jsme dvandctiletymi hochy, ale Pavel
Jiz znal vSechny knihy vydané spolecnosti muzejni, a to od Jungmannovy Slovesnosti az po
preklady Shakespearovské.”' Nebesky viak doved] citace knih aktivnd vyuZivat v kontextu,
ne je jen pasivné procitat: ,,Citatii ze Shakespeara, Goetha a Schillera, z Kolldra, Erbena a

Celakovského uzival Pavel ustavicné a to s obdivuhodnou pohotovosti a neobycejné vtipné.“*

Své nadSeni pro vzdélanost a literaturu Nebesky sdm rozvijel a modifikoval. V ned¢€li a ve
svatky potfadal doma divadelni hry v divadélku s loutkami, které¢ obdrzel jako darek k

vanoctm. Jeho spoluzék si nevzpomind, ze ,,by byl Pavel nekdy provadel veselohry na svém

' J. B. Foester je z jeho ,,Z mych pamé&ti“ — Narodni listy (¢. 254 z 15. 9. roku 1929) citovan J. Spotem — Spot,
Josef: Kapitoly o literarni Plzni. Cast 3, Reditelé Knihovny mésta Plzn& — spisovatelé, Knihovna mésta Plzng,
1991, s.7-8

2 Spot, Josef: Kapitoly o literarni Plzni. Cést 3, Reditelé Knihovny mé&sta Plzng — spisovatelé, Knihovna mésta
Plzng, 1991, s. 7



Jevisti, pokud snaSim paméti, pFijal do svého repertoiru jen tragiky.« >

To, Zze Nebesky nehral
komedie, svéd¢i opét o jeho premyslivosti a potiebé sebevzdélavani. Divadlo pro néj bylo

prostiedkem jak vzdélavat a kultivovat osobnost.

Po absolvovani gymndzia roku 1878 studoval Pavel Nebesky na Filosofické fakulté Karlovy
univerzity (tehdy Karlo-Ferdinandova univerzita) v rozmezi let 1878-1881 a studoval mimo
jiné predméty: Dé¢jiny rukopisné literatury slovanské, Historie fimského dé&jepisectvi,
Esthetika uméni basnického, Kriticky soubor Libusina Soudce, Srovnavaci historie fe¢nictvi
hellénského a fimského, Kriticky rozbor Kralovédvorského rukopisu, O nynéjSim stavu hudby
dramatické (ucil Otakar Hostinsky), Ceska literatura od dob nejstarSich az do 18. stoleti,
Vybrané ¢asti Ceské skladby, Cteni mythologicka a etymologicka, Srovnani hlasek a tvart
slov starobulharskych a Geskych atd.* Studium ale nedokon¢il — béhem studii se G&astnil tzv.
chuchelské aféry, kdy byli béhem vyro¢nich oslav némeckého studentského svazu némecti
studenti Karlovy univerzity napadeni (hozeni pfedmétu) a vyprovokovani Ceskymi studenty
(nebo studentem) a zacala potyCka. Nebesky byl z Univerzity,,relegovan®, vylouc¢en. Studium
tedy nedokoncil, v dalSich letech se podepisoval titulem PhC (philosophiae candidatus -
kandidat filosofie). Po vynucené ukonéeném studiu na fakulté se stal redaktorem Ceskych
listd (3éfredaktor M. A. Simacek), kam psal hlavné o divadle. V rozmezi let 1881 — 1884
podnikl n&kolik studijnich cest po Némecku, Svycarsku, Rakousku, Italii a Francii. Poté

zacala jeho divadelni ,,etapa®.

1.2 Nebesky jako herec a rezisér v divadelnich

spolecnostech

Nebesky byl hercem a rezisérem divadelnich inscenaci v rozmezi deseti let od roku 1884 do
roku 1894. Jako herce ho prvni angaZovala Pokorného spolecnost roku 1884, kterd v tu dobu
pasobila v Plzni.’ Zde Pokorného spole¢nost v letech 1881 - 1884 zajistovala divadelni
provoz v zimni sezdn¢ (tzn. hlavni sezonég, obvykle se timto souslovim mysli doba od fijna do

bfezna) a v letni sez6né kocCovala (napt. v Pisku, v Pferové, v Telci, v Kladné, v Koling, v

3 Spot, Josef: Kapitoly o literarni Plzni. Cést 3, Reditelé Knihovny mé&sta Plzng — spisovatelé, Knihovna mésta
Plzng, 1991, s. 8
* Archiv mésta Plzng, Poziistalost Nebesky Pavel, umisténi 24373 241/157

3 Pokorného spolecnost pod riiznymi pozménénymi nazvy existovala v rozmezi let 1866-1905



Uherském Hradisti, v Turnové atd.) Nebesky se tak diky této spolecnosti dostal do Plzng,

kterd byla po Praze nejrozvinutéj$im ¢eskym divadelnim centrem.

V Plzni stdlo od roku 1865 Méstské pravovarecnické divadlo v Divadelni ulici, celoro¢ni
¢esky provoz byl zahajen v roce 1868. (Po prazském Narodnim divadle se tak stala plzeiiska
scéna jako druhd stalou ceskou divadelni scénou). Budova pak byla roku 1902 opusténa,
divadlo se pfesunulo do nové budovy ve Smetanovych sadech a ziskalo nazev Divadlo
kralovského mésta Plzné, resp. Méstské divadlo v Plzni (feditelem byl jako prvni Vendelin

Budil v rozmezi let 1902-1912, po ném ziskal pozici K. Veverka az do roku 1919).°

V Pravovare¢nickém divadle dostal jako prvni stalé angazma Pavel Svanda ze Semdic st.,
ktery za ucelem stalého divadelniho provozu v této budové ustanovil svou divadelni
spole¢nost. V divadle se dale vystiidaly spolec¢nosti J. E. Kramuele, J. Pistéka, E. Pokorného,

V. Budila, F. Trnky a samoziejmé i vye zmin&ného F. Pokorného.”

Nebesky u této spolecnosti setrval od roku 1884 do 8. Cervna 1887 a sehral zde na sto
devadesat roli.® Zaroven se pfi jedné Staci roku 1884 v Litomysli seznamil s Klotildou
Wizd’alkovou, se kterou se pozd&ji oZenil. Pfi svatbé mu Sel za svédka Alois Jirasek, ktery
k této uddlosti podotyka: ,,Pri spolecnosti Pokorného byl také mlady herec Pavel Nebesky,
kterého jsem si vyhledal, kdyz jsem se dozvédeél, Ze je synem bdsnika a spisovatele Viclava
Bolemira Nebeského. Mlady nadsenec divadelni casto mne navstévoval. Za rok jsem Sel za
svedka, kdyz mél v listopadu r. 1885 svatbu se slecnou Klotildou Wizdalkovou, ktera pred tim
také na jevisti a se zdarem vystupovala jako zpévacka ochotnice, jmenovité jako Lidunka v

Studni a jako Vendulka v Hubicce.

Kdyz Pokorného spolecnost ziskala v letech 1885/86 zimni sezénu v Narodnim divadle

v Brné, stal se zde Nebesky hercem i rezisérem Cinohry a opery.

® Informace Gerpany z Encyklopedie ¢eskych divadelnich soubortl, heslo Divadlo J. K. Tyla Plzeit
7 Encyklopedie divadelnich soubord, heslo Divadlo J. K. Tyla
¥ Archiv mésta Plzng, Poziistalost Nebesky Pavel, Literarni poziistalost: ,,Seznam tiloh za dobu mého
engagementu pii spole¢nosti p. Frant. Pokorného*

Seidl, Karel: http://skip.nkp.cz/Bulletin/Bull07 308.htm, objeveno 3. tinora 2017 - Seidl ve svém ¢lanku cituje
Nebeského vlastnorucni zivotopis, ktery jsem ovSem ja nebyla schopna ptecist a proto cituji skrz Seidla. Original
Nebeského vlastniho zivotopisu je ulozen v Archivu mésta Plzné, 24649 242/120
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V roce 1887 se Nebesky dostal ke spoleénosti Pavla Svandy ze Semcic st. a puisobil zde jako
&inoherni reZisér a herec. Spole¢nost Pavla Svandy ze Semcic st. ptisobila na &eské scéné v
letech 1865-1904 (1891 ptesla spolenost na syna po smrti otce). Spoleénost méla ¢inoherni,
operetni a operni soubor a v zimnich sezénach setrvavala hlavné v Plzni, v Brn¢ nebo na
prazském Smichové. Mnoho pozdé¢ji vyznamnych hercl se pravé zde ,,naucilo* hereckému
femeslu (napf. zde byli angazovani Vojan a H. KubeSové (pozdgji Kvapilov4)). Kdyz Svanda

st. zemfel, zastaval Nebesky post artificialniho spravné ¢inohry (uméleckého §éfa).

Jako herec u koCovnych spolecnosti Nebesky podle svého osobniho seznamu'’ sehral presné
tii sta sedmdesat postav. ,,Zacinal v rolich milovnikit (Adam Kvétonsky v Jerabkove
Veselohie) a romantickych hrdinu (tit. role v tragédii G. Pflegra Moravského Della Rosa).
Zahy prokazal i schopnosti komedialni, které uplatiioval rovnéz v operetach, a predpoklady

“! Mimo tyto ,,obory* Nebesky nasel uplatnéni v i realistickych

pro tzv. charakterni obor.
hrach. Za sviij zivot sehrdl mnoho odliSnych postav. Mezi role, které hrdl, patii: Malcolm
(Shakespeare: Macbeth), Don Casar (J. J. Kolai: Magelona), Edmund (Shakespeare: Krdl
Lear), Demetrius (Shakespeare: Sen noci svatojdnské), Paris (Shakespeare: Romeo a Julie),
Lucantio (Shakespeare: Zkroceni zlé zemy), Hippolit (J. J. Kolar: Monika), Roderigo
(Shakespeare: Othello), Mikuld§ z Husi, ¢esky pan (J. J. Kolar: Zizkova smrt), Lorenzo
(Shakeaspeare: Kupec Bendtsky), Lubomir (V. Tham: Bretislav a Jitka), Pdn z Vangenheimu
(K. Millocker: Zebravj student), Valér (Moliére: Tartuffe), Oktava (G. Ohnet: Majitel huti),
Mének Mesjany (G. Preissova: Gazdina roba), Steva (G. Preissova: Jeji pastorkyiia), Viclav
Dubsky (L. Stroupeznicky: Nasi furianti), MiSa (I. A. Palm: Nds pritel Néklizev), Jan Tonnsen
(H. Ibsen: Podpory spolecnosti), Robert Heinecke (H. Sudermann: Cest), Baron Laroche (P.
Nebesky: Slovanskd vzdjemnost), Ferdinand P¥ichovsky (J. N. Stépanek: Oblezeni Prahy od
Svédii), Aramis, (A. Dumas: T# Musketyii), Jitik (J. K. Tyl: Jifikovo vidéni), Svanda (J. K.
Tyl: Strakonicky duddk), Severus, krdl navarsky (B. Smetana: Hubicka), Pavel Kolinsky a
Antonin Jedlicka (J. K. Tyl: Palicova dcera), Antos (V. Vicek: Milada), Arthur Masham (E.
Scribe: Sklenice vody), Lert (Shakespeare: Hamlet), Racek z Rozmberta (J. J. Kolar: Zizkova
smrt), Konrdd (E. Raupach: Mlyndr a jeho dité), Libin (J. K. Tyl: Slepy mlddenec), Kral
Viclav II. (V. Hélek: Zavis z Falkenstejna atd.

19 Archiv mésta Plzng, Poziistalost Nebesky Pavel, 24653 242/124, seznam zhotovil 17. biezna 1894, v roce
ukonceni své herecké ¢innosti



Ke vSem rolim mél ,,uvédomeélé a promyslené pojeti, ekonomii vyrazovych prostredkii a
k obsahu soustredénou deklamaci, vychazejici z bezpecného zvladnuti textu. Tyto zpiusobilosti
ucinily z Nebeského uspésného predstavitele postav realistické dramatiky (...) a jejiho

, , V. 12
vinimavého rezZiséra.*

Jako rezisér Nebesky sbiral zkuSenosti od Pavla Svandy a od herce a reZiséra Frantiska Sipka.
Snazil se, aby jeho inscenace mély autentickou a pfirozenou vypravu, béh predstaveni
probihal plynule a ,,sefizené*. Nebesky zreziroval v Brn€, v Plzni nebo na Smichové kolem
sta inscenaci, byly jimi napt. Jeji pastorkyna (G. Preissovd), Gazdina roba (G. Preissova)
Probuzenci (F. A. Subert), Josef Kajetdn Tyl (F. F. Samberk), Palackého tiida ¢ 27 (F. F.
Samberk), Pomluva (M. A. Siméaéek), Palicova dcera (J. K. Tyl), Vaclav Hrobcicky z Hrobcic
(L. Stroupeznicky), Cerné duse (L. Stroupeznicky), Selskd cest (nebo pod ndzvem Sedldk
kavalir) — Cavalleria rusticana (P. Mascagni), Zivot za pritele (pav. hra od T. A.
d’Aubigného, upravil J. K. Tyl), Cikdn (A. Berla), Magdalena (nejspiSe od F. V. Jetabka),
Domov (H. Sudermann), Husy a husi¢ky (M. Balucki), Cest (H. Sudermann), Zdvi§
z Falkenstejna (V. Halek), Sen noci svatojdnské (Shakespeare), Husitska nevésta aneb Plzern
roku 1434 (1. Z. vesely), Hubicka (B. Smetana), , Milada (V. V1&ek) atd." U reii byl patrny
jeho dliraz na pravdivost jedndni postav a na kooperaci herct, nahlizel na inscenaci jako na

. . v, . 14
celek. Usiloval o ,,vérohodnost jevistni vypravy a o propracovanou hereckou souhru.

1.3 Nebeského neherecka a nereZijni tvorba

Herectvi a rezie v Nebeského umélecké Cinnosti zabiraly nejvétsi ¢ast, ovSsem Pavel Nebesky
byl také piekladatelem (prekladal hlavné némecka dramata a operni libreta), ptelozil
naptiklad Hauptmannovu veselehru Bobii kozich, Raupachova Mlyndre a jeho dite,
Blumenthalovu a Kadelburgovu veselohru U bilého konicka, Weisovu operu Polsky Zid,
Moniuszkovu operu Halka, Kienzlovu operu Evangelista, Leharovu operetu Veselou
vdovicku. Upravil francouzskou hru Lydie aneb Romdn ruského nihilisty a drama F. Krachera

Frantisek baron Trenk, viidce uherskych pandurii. Napsal veselohru Slovanskd vzdjemnost (i

"' Sormova Eva a kolektiv, Ceska Ginohra 19. a za¢atku 20. stoleti (osobnosti I — N — Z), Institut uméni —
Divadelni ustav, Academia, Praha, 2015, s. 691

12 Sormova Eva a kolektiv, Ceské &inohra 19. a za¢atku 20. stoleti (osobnosti I — N — 7), Institut uméni —
Divadelni ustav, Academia, Praha, 2015, s. 691

'3 Archiv mésta Plzng, Poziistalost Nebesky Pavel, 24653 242/123

' Sormova Eva a kolektiv, Ceské &inohra 19. a za¢atku 20. stoleti (osobnosti I — N — 7), Institut uméni —
Divadelni ustav, Academia, Praha, 2015, s. 691



ji pak reziroval). S E. Simkem upravil a zpracoval epickou baseti S. Cecha do operniho libreta

pro operu LeSetinsky kovar pro plzeiiského skladatele S. Sudu.

Po deseti letech velmi aktivni divadelni ¢innosti ukoncil kariéru herce, reziséra i1 dramatika.

Usadil se v Plzni a zacal pracovat v redakci Plzeniskych listt.

1.4 Kritiky v Plzenskych listech

Pavel Nebesky v roce 1894 opustil aktivni divadelni ¢innost a stal se redaktorem Plzenskych
listh. Ve svém zivotopise uvadi, ze ,Z duvodu hlavne rodinnych vstoupil r. 1894 do
Plzenskych listu, které pak za jeho cinnosti se zménily a v nichz zavedl mimo jiné rubriku "Ze

. . a5
sveta uméleckeého.

Zminénou rubriku také redigoval, pfispival do ni, psal i plivodni beletristické texty a piekladal
z francouzstiny (oboje ¢inil pod pseudonymem Petr Lipa). Mimo Zabavnou piilohu psal v

Plzenskych listech téz do rubriky Divadlo. Svymi texty pfispival nepravidelné pod Sifrou —nb-

Nebesky nejcastéji Ctenaie zpravoval o ¢inohernim (a ob¢as o hudebnim) divadle v Plzni.
V dobé svého plisobeni mél moznost soustavné sledovat hlavné Budilovu spolecnost, ktera
existovala v letech 1887 — 1900. Budil sice zah4jil v Pisku, o rok pozdé&ji ale v Plzni postavil
v méstskych sadech arénu Na Obcizn€ pro cca 600 divakd. Pak pro celou zimni sezénu
1890/91 ziskal v Plzni M¢éstské pravovareCické divadlo. Do této doby mél Budil ,,pouze®
soubor ¢inoherni, nyni ho musel rozsifit i o ,,soubor* pro operu a operetu. V tomto plzeniském
divadle ptsobil del§i dobu v rozmezi let 1895-1900, celou zimni sezénu ziskal 1892/1893
v ND Brno, mimoto hostoval v Chrudimi, Mladé Boleslavi, Pisku, Hradci Kralové atd. V 90.
letech byla jeho spole¢nost hned po souboru prazského ND povaZovana za nejlepsi ¢inohru a
jako jedind z kocujicich spolecnosti v ND hostovala roku 1897. KdyZ bylo v roce 1902 v
Plzni otevieno nové velké divadlo, stal se zde Budil feditelem a s nim do divadla ptesli

nékteii jeho herci.'®

15 Seidl, Karel: http://skip.nkp.cz/Bulletin/Bull07 308.htm, objeveno 3. tinora 2017 - Seidl ve svém ¢lanku
cituje Nebeského vlastnorucni zivotopis, ktery je ulozen v Archivu meésta Plzné, 24649 242/120
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Do Plzenskych listl psal Nebesky od roku 1894 az do roku 1913, kdy zemfel. Styl jeho psani
je véeny a konkrétni. Rad chvalil, pokud k tomu mél divod. Kdyz se mu néco nelibilo, ekl
svllj nazor, vétsinou k tomu pouzival jemnou ironii a sarkasmus. Velmi ¢asto vsak pak svou
nevoli nebo nelibost zaobalil do povzbudivych slov — fekl, co se nepovedlo, ale zaroven
vyslovil viru, Ze to pfisté bude lepsi. Nebyl kritikem negativnich slov, svymi texty chtél herce
privést k lepsim vysledkim. Divadlo pro néj bylo instituci, kterd ma moc (stejn¢ jako napf.

vefejnd knihovna) recipienta kultivovat a rozvijet jeho osobnost.

Nebeského recenze téméi nikdy nebyly suse informativni. Casto z nich byl citit opravdovy
zdjem o provedeni kusu, obcas Nebesky pfidal z navstévy predstaveni vlastni zazitek c¢i

divackou zkusenost mimo jeviste.

Ve svych textech se Nebesky vétSinou zaméfuje na jedno shlédnuté predstaveni, pfipadné na
rizné inscenace t€¢hoz dila. D& dramatu nepopisuje u kazdého svého textu v rubrice Divadlo -
jen pokud je nutné ho znat pro vyznéni a pochopeni celé jeho kritiky. Vzdy komentuje

herecké obsazeni inscenace a uspé$nost hercti v jejich rolich.

Casto zasazuje hru do §ir§iho kontextu. Zmitiuje tuzemskou inscena¢ni tradici, porovnava ji
s jinou inscenaci v Cesku, nékdy ji porovnava i se zahrani¢ni zku$enosti. O Hauptmannové
Bobrim kozZichu napt. pise: ,,Chtéje hru Hauptmannovu prelozit, jel jsem se do Vidnée na ni
podivat v té dobé, kdyz tam soucasné v Karlovu divadle také ensemble parizskych hercii hral.
(...) Videl jsem ve ,, Volkstheatru* mistrovské provedeni Hauptmannovy hry s genidlni pani
Schmittleinovou v cele — ale pres to, nebo prave proto cinim za vcerejsi provedeni ,, Bobriho
kozichu* persondlu nasi scény hluboky kompliment'" V&d&l, ze je na divadelnich
inscenacich témét vzdy co zlepSovat a vyvijet, zaroven ale rozhodné plzeiiské divadelniky

nepodcenoval.

V jeho recenzich se objevuji dramaturgické tivahy, komentuje v nich piesnost ¢i spravnost
prekladii. Zmifniuje 1 inscenacni nedostatky a problémy, na konci ¢lanku obcCasné popisuje
chovéni publika. Na signifikantni Ghly pohledu kritik Pavla Nebeského poukazi v druhé
kapitole.

'® Informace &erpany z Encyklopedie Geskych divadelnich souborii, heslo Budilova spole&nost a heslo Divadlo J.
K. Tyla Plzen
' Plzenské listy, rok 1898, ¢islo 42, rubrika Divadlo
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1.5 Nebeského dalsi ¢innosti mimo Plzenské listy

Pavel Nebesky byl ¢inny v riznych spolcich a organizacich. ,,Reziroval v akademickém
spolku Radbuza, byl spravcem méstské obecné knihovny (od 1898), aktivné piisobil v Ustiredni
matici Skolské a Sokolu. Byl i prednim clenem stolni spolecnosti Mha, sdruzujici plzenskou
kulturni elitu.“'® Dale pasobil v M&stanské besed®, Narodni jednoté poSumavské atd. Jeho
vliv na ,kulturni osvétu” pozdvihuje i herec Vaclav Vydra: .,V Plzni se obesel maloktery
kulturni podnik bez jeho rady a tcinné pomoci. " Pavel Nebesky Gasto jezdil na riizna
shromazdéni a prednasel o vyznamnych osobnostech z oblasti historie, literatury a divadla.
Ptrednasel naptiklad o Karlu Havlickovi Borovskémzo, Josefu Kolérovizl, Josefu Kajetanu

2 npebo tieba o politickych pomérech® a historickych

Tylovizz, mistru Janu Husovi
uddlostech.” PrednaSel i o rtiznych divadelnich tématech, napt. o kulturnim vyznamu
divadla®. Vydra k tomu podotykd: ,, Nejkrdsnéjsi byla jeho prdce mezi menSindfi (mensinové
jednoty). Co se tu nezistné najezdil a napredndsel o ceskych bdsnicich, spisovatelich a
politicich starych i soucasnych!“*’ Nebesky nékdy sam recitoval tryvky zd&l jim
predstavenych osobnosti, nebo jak doplnuje Vaclav Vydra, ,.brdval na tyto exkurse velmi
casto nékterého znas hercu, ktery pak po jeho prednasce zarecitoval nékolik basni,

vztahujicich se k osobé, o niz mluvil, nebo z dila toho, koho se l}fkala.“28

Pavel Nebesky byl v roce 1899 jmenovan spravcem méstské knihovny v Plzni, kdyz zemftel
profesor Tomas Cimrhanzl, ktery tuto funkci zastaval. Spravcem byl Nebesky az do své smrti.

»V tomto obdobi (1899 az 1913) doslo k vyznamné uprave roku 1910, kdy se knihy zacaly

pujcovat zdarma a clenové plzenskych spolki mohli nahradit zdlohu garancnim reversem

'8 Sormova Eva a kolektiv, Ceské &inohra 19. a za¢atku 20. stoleti (osobnosti I — N — Z), Institut uméni —
Divadelni ustav, Academia, Praha, 2015, s. 691

19 Vydra, Vaclav: Prosim o slovo, Orbis, Praha, 1954, s. 109-110

*0_Spolek divadelnich ochotnikii ,, Tyl v Plzni* dékuje Nebeskému za uspofadani prednasky, Archiv mésta
Plzné, Pozustalost Nebesky Pavel, 24274 241/58

*!_Spolek divadelnich ochotnikii ,, Tyl v Plzni* d&kuje Nebeskému za uspofadani prednasky, Archiv mésta
Plzné, Pozustalost Nebesky Pavel, 24275 241/59

*_Spolek divadelnich ochotnikii ,, Tyl v Plzni* dékuje Nebeskému za uspofadani prednasky, Archiv mésta
Plzn¢, Poziistalost Nebesky Pavel, 24276 241/60

¥ Télocvitna jednota Sokol v Bfezici* dékuje Nebeskému za uspoiadani prednasky, Archiv mésta Plzné,
Poziistalost Nebesky Pavel, 24320 241/104

** Télocvicna jednota Sokol v Doubravee® predem dékuje V. Nebeskému za prednasku, Archiv mésta Plzng,
Poziistalost Nebesky Pavel, 24315 241/99

% Domlouvéni se na prednasce ,,0 d€lnickém a sokolnickém snazeni v revolu¢nim roce 1848, Archiv mésta
Plzné, Poziistalost Nebesky Pavel, 24260 241/44

%6 _Jednota divadelnich ochotnikii v Doudlevicich® dékuje Nebeskému za uspoiadani prednasky, Archiv mésta
Plzn€, Pozlstalost Nebesky Pavel, 24314 241/98

2 Vydra, Véclav: Prosim o slovo, Orbis, Praha, 1954, s. 110

28 Vydra, Véclav: Prosim o slovo, Orbis, Praha, 1954, s. 110
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kteréhokoliv plzeiiského spolku nebo pritkazem méstského viadu v Plzni. “*’ Flessig také Fika,
ze ,,do r. 1900 prispivala obec na nakup a vazbu knih castkou 1600 K rocne, ostatni potieby
se hradily z poplathkii ¢tendrii. Od r. 1900 hradi obec sama veskeré vydaje na knihovnu.“>
Z toho plyne, ze Nebesky se zasazoval o to, aby byla knihovna vefejnosti co nejptistupnéjsi a

lepsi vzdélani, kulturni a spolecensky rozhled a piehled ziskalo co nejvice lidi.

Roku 1912 se stal Nebesky na pét mésici dramaturgem Méstského divadla v Plzni (po

jmenovani feditelem K. Veverkou). 18. tnora téhoz roku vSak zemfel.

* Fleissig, Karel: Sto let knihovny mésta Plzn&. Knihovna mésta Plzn& 1976. s. 12-13
% Fleissig, Karel: Sto let knihovny mésta Plzné. Knihovna mésta Plzn& 1976. s. 13
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2. Rozbor Nebeského kritik v Plzeniskych listech

Nebeského nejdelsi ,,zivotni epatu® spojenou s divadlem zaobird jeho prace v Plzenskych
listech (1894 — 1913). Zaroven jsou Plzenské listy médiem, které¢ v sobé do dnesni doby na
»jednom misté uchovdva nejvice dostupnych ,,zdroji*“ o Nebeského divadelnim citéni a
uvazovani. Dochovaly se v nich jeho kritiky a pozndmky k tehdejsi inscenaéni praxi. Proto se

chci na Nebeského kritickou ¢innost v Plzeiiskych listech blize zamé&fit a rozebrat ji.

Pavel Nebesky jako redaktor Plzenskych listd byl v tomto periodiku svédkem zintenzivnéni
jejich vyddvani. Zatimco v roce 1898 vychdzely noviny tfikrat tydné - v utery, ve Ctvrtek a
v sobotu,v roce 1905 uz byly vydavany denné. Ve druhé kapitole budu vychdzet prave
z téchto dvou ro¢nikli. Zroku 1898 jsem pieCetla vSechny Nebeského clanky z rubriky
Divadlo psané v rozmezi mésice ledna az prosince. Vzhledem k obsahlosti ro¢niku 1905 jsem
z tohoto roku Plzenskych listl vyhledala vSechny Nebeského kritiky v rozmezi ¢ervence az

fijna.

2.1 Herecké obsazeni

Ve svych recenzich Nebesky vzdy ¢ast prostoru vénuje vyctu hereckého obsazeni. Hereckou
drédhu mnoha umélct sledoval spoustu let, mohl si tedy dovolit jejich vykony podrobovat
soudu ohledné toho, ktery typ role jim nejvice ,,sedi“. Srovndval jejich vykony v riznych
postavach a dramatech. Naptiklad o herci Zvikovském v roli Hamleta piSe: ,,Titulni roli hrdl
pan Zvikovsky s diimyslem, jejz podporovala velka routina a Stastné ,,prostiredky . Zejména
krasny hlas mladého umélce mekce hlubokym zvukem v castych kontemplatech Hamletovych
dobre pusobil a dodaval jim presvédcivosti. (...) Hamletem nepomérné svého Othella

v v 31
prevysil.*

Ve stejné roli obCas porovnava rizné herce. Pokud zrovna jinou inscenaci téZe hry mimo
Plzen nevidél, ale existovaly o mimoplzenskych inscenacich recenze napiiklad ze zahranicich
periodik, vychédzel znich a piredklddal ctenafi komparativni pohled na herecké vykony
riznych piedstavitelll v téZe roli. To se stalo u Sudermannova dramatu Domov. Nebesky o
hlavni postavé Magdy tika, ze: ,,hlavni Zenska role je vice krdasnym rouchem nez krasnym
telem a kazdé individualite lehko se prizpusobi. Ale tim stalo se take, Ze uloha Magdy velmi

rizné byla interpretovana. Bud’ proto, Ze lze ji rizné chapat, anebo proto, Ze nové herecky
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chtély v ni néco nového najit, aby prekvapily. Zajimavé je v té priciné co psaly ,, Times*.**

Nebesky z ,,Timesu* cituje pasdz, kde jsou srovnavany piedstavitelky zriznych zemi —
z némecké inscenace Némka Sandrockovd, z Francie herecka Bernhardtovd, z Anglie
Campbellovd. Déle cituje jest¢ Némku Barsescu, kterd téz hodnoti vykon Anglicanky
Campbellové. Obé jejich citace hodnoti vérohodnost postavy v rozdilnych pojetich herecek.
Nebesky pak citace podrobuje vlastnimu usudku. Tim, ze Nebesky (i kdyz s pomoci citaci
z jinych zdrojti) piSe a porovnava rizné vykony v téze roli, nuti ¢tenare k hlubsimu zamysleni
nad tlohou herce a na jeho vlivu na celkové vyznéni dramatu. Herectvi pro Nebeského neni
pouhou reprodukci a herec neni pouze Sablonou, ktera se striktné drzi zaméru dramatika.
Nebesky vnima herce jako spolutviirce inscenace, ktery miize do velké miry ovlivnit piisobeni
celého kusu na divdka. Herce chdpe jako individualitu a proto se obsirn¢ji vénuje herectvi

jednotlivych predstavitelt.

Zaroven véfil, ze herec by mél svou osobnost neustidle zdokonalovat, aby mél co nejlepsi
predpoklady ke ztvarnéni riznych postav. Herec Vaclav Vydra vzpomind, ze Nebesky umél
»odhadnout nového clovéka nejen jako herce, ale — sveril mi to kratce pred svou smrti —
posoudil si jeho duSevni uroven i podle toho, mnoho-li a co ktery cetl, coz kontroloval ve své

R L33
Sfunkci knihovnické.*

2.2 Herectvi

Herectvi jednotlivych umélcti Nebesky posuzuje nejcastéji, koneckoncd, sdm se herectvim
zabyval deset let. Ve svych kritikdch je k nepfili§ dobrym hereckym vykoniim casto
shovivany a ptatelsky, ¢i svilj soud fekne ,,zaobalené“ - nechce herce zostuzovat: ,,Zdd se,
Jjakoby pan Taborsky, chtél Seifertovu zvukovou a formalni lahodu — kterou napodobi — spojiti
s Bittnerovou ostrosti precisniho vyrazu. Je to dobry népad, ale tézko ho provést.** Kdyz
Nebesky povazuje za piinosné kritizovat, zadroven vyzdvihne 1 dobré vlastnosti ¢i momenty
herce v témzZe pifedstaveni a svou vytku se snazi vyslovit neutrdlné, nebo pfipadné se
sarkastickym humorem. ,,Pan Slddek, jenz zpival Vaska, ma dobry, zdravy hlas i humor. Ale
jako proklouzne obcas jeho naturalistickému zpévu ton prilis nestieZeny, tak také humor jeho

. o 1735
nejednou prestreli.

3! Plzenské listy, rok 1898, &islo 139, rubrika Divadlo

32 Plzenské listy, rok 1898, &islo 99, rubrika Divadlo

33 Vydra, Véclav: Prosim o slovo, Orbis, Praha, 1954, s. 109
 Plzeniské listy, rok 1898, ¢islo 132, rubrika Divadlo

3 Plzeniské listy, rok 1905, ¢islo 211, rubrika Divadlo
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Pokud o nékom pouzije vyraz, ze pouzival tzv. ,,routinni* styl hrani, je to od n¢j uznani, ze
hercovo herectvi je vytfibené, ustilené a zkuSené a tato osoba je schopna hrat rizné emocni

rozpolozeni postav.

Pokud herecké vykony byly vynikajici, nevdhal Nebesky jejich popisu a hodnoceni vénovat
mnoho fadek (stejné¢ vSak béhem nich poukazoval na moznosti zlepsSeni, pokud néjaké vidél).
O herci Taborském a herecce Hilbertové po shlédnuti inscenace Halbéova Mlddi napsal, ze
, Mlddi slibné a zdravé z nich srsi, teplo Siric i vuni. Zevnéjsek skoro détsky, v talentu obou
intuitivni bystrost a v umélecké inteligenci moderni smeér — to je c¢ini oba pro jemnou poesii
Halbeovu vzacné zpiisobilymi interprety. Prinesli zcela nové veci na nasi scénu a obohatili
nds — piisobice nejen ciste uméleckym, nybrz také didaktickym momentem. otevirali oci
obecenstvu. (...) Mozno jinak mériti obé ty nové sily, nez mérivame. Pravdivost p. Taborského
v kazdém ohybu a slové tak prekvapuje, Ze nelze ani pochopit, jak dovede tak mlady herec —
zejména pri debutu — vSecku paradu své roli obétovat. Je patrno, ze premyslel o kazdém hnuti
a o kazde vete s inteligenci u ceskych hercii velmi neobycejnou. — Tejn jeho Student jisté je
ovocem veliké pile - - ale pred divikem je to hladounké, na pohled docela snadné. Pravy
talent to ohladil a zmékcil. Technicky bylo na prekazku, ze pan Tdborsky casto prilis tise
mluvil a tim nesrozumitelnych se staval. Je tu arci na misté tlumeny a zcela intimni ton, ale
v obecenstvu je treba toho dojmu, ne na scéné. (...) U slecny Hilbertové jsou stopy umélecké
prdce patrnéjsi. Tu a tam proklouzne ji jeste néco strojeného a nauceného (...) Ale jinak
slecna uzasnou dovednosti, s kterou jiz nyni uplné ovlada nescetné nuance tonii pravdivych i
umélecky spracovanych, tak vysoko stoji nad prostrednosti, ze pravé touto abnormalni vysi

v oo v o ’ v w7 ’ 36
opraviuje k pozadavkiim abnormalné prisnym.*

Pavel Nebesky prosazoval, aby se mladi herci zdokonalovali pfedev§im neustdlym hranim a
zkouSenim vSech typt roli. Tak se nejlip rozpozna herecky talent. Az poté¢ mél mladému herci
pripadnout zkusSenéjsi kolega, ktery by ho herectvi ucil. Zminiuje to béhem popisu vykonu
mladé zacinajici herecky Hany Jelinkové: ,,Slecna Hanna Jelinkova, jez vcera jako Magda
v ,,Domovu* obecenstvu se predstavila a po hlucném uspéchu bude asi angazovana, je velmi
zajimavym talentem. Md pravou divadelni krev v sobe. Vyrostla a vyspéla za kulisami, tvoric

asi s pi. Hubnerovou a sl. Wintrovou trojici nejvétsich damskych talentii, jez se vydarily u nas

3 Plzeniské listy, rok 1898, ¢islo 124, rubrika Divadlo

16



v poslednich letech prirozenou cestou. Svétlo zacazenych petrolejovych lamp patrné lépe
svedci talentum nez teplo skleniku. (...) Tento prirozeny zpusob vyvoje, ac mnozi na néj
hubuji, je jisté nejlepsi. Hrat, porad hrat, vSecko hrat — tim nabyt technické dovednosti a pak
teprve jiti do Skoly, kterou jest ovSem také dobry regisseur. Ten — je-li mu sveren talent
skutecny — za kraticko odstrani co snad Femesiného je na té technice. Vidyt ma zdravy

.. Voo, ’ . o v ’ v ’ 37
materidl v ruce, v némz je mizy dost i viine — podminky zivota a krasy.*

Na herectvi herct a herecek Nebesky hodnotil ,,pravdivost® jejich postav, z ¢ehoz je patrny
piiklon k realismu. Sice jesté stale nékterym z herct ptisuzoval herecké obory, byla to vSak
pro néj spiSe otazka vrozenych schopnosti herce, nez ze by vSechny postavy roziazoval do
typt.. Po hercich stale pozadoval urcitou formu deklamace - pomahala ke zlepSeni mluvniho
projevu a ke spravné vyslovnosti. Nechtél vSak na divadle patetickou deklamaci, ptiklanél se
k pravdivosti chovani postav — herec mé¢l pii hrani postavy vychédzet zjejiho zdzemi,
spolecenského statusu atd. Zaroven od hercti vyZadoval emoce, chtél byt déjem pohlcen. O
nékterych mladych hercich tikal: Nerozezndvajice dobre vrelost prirozenou od pathosu
starych deklamatorii, domnivaji se casto, ze moderni herec ma suchym byt, vzdy a vsude

«38

nehlucnym — coz jest arci neprirozené a proto vadné.”” Jakuba Seiferta a jeho deklamacni

styl v8ak stale velmi uznaval: ,,,,Pan Tdborsky, jsa p. Budilovi asi nejblize, rozkosné vypadal
a v hladkosti uniformovaného zevnéjsku az frappatné velkého mistra Seiferta pripominal *’

Svym nahledem na divadlo se tak ocita nékde mezi romantismem a realismem.

Nebesky byl kritikem premyslivym. U inscenace Romea a Julie naptiklad kvitoval zménu ve
zpusobu hrani postavy chtvy: ,,U pani Pechové zasluhuje chvalné zminky také to, Ze nechala
mimo obvyklé ,,ctveractvi® také toho davného nesmyslu, jenz hraval kojnou jako stoletou
babicku. — Je prec ziejmé zZe Kapuletovic 14 let pred zacatkem hry, kdyz Julinka se jim
narodila, nevzali k ni babu, nybrz nanejvys — zejména v Itdlii — Zenu v nejlepsim veéku.«*
Stejné tak si pochvaloval, kdyz se mladych roli zhostili dobfi mladi herci a nehrali je jiz
prestarli: ,,Pan Dejl musi sice v Prokopovi sviij ohnivy temperament tlumit a je v celé rolli o
neco vic ,,milovnikem* nez asi autor chtél — ale kdyz v poslednim akté on se sl. Rydlovou
v naruci si klesli, bylo tolik pravdy v jejich tonu, Ze se to zridka slycha. Maji pro takové

krasné momenty nenahraditelnou prednost skutecného mladi, ne umélého — a to je piivab

37 Plzetiské listy, rok 1898, &islo 109, rubrika Divadlo
¥ Plzeniské listy, rok 1898, ¢islo 109, rubrika Divadlo
¥ Plzeniské listy, rok 1898, ¢islo 126, rubrika Divadlo
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nejsilnéjsi viiné.“*' Nebyl kritikem, ktery by si myslel, Ze &m je herec star§i, tim 1épe hraje,
spiSe pro n¢j byli mladi herci nevyzrali na nckteré role, viz. Hamlet: ,kralovna slecny
Jelinkovy postradala vzdorné sily majestdtu, jsouc prilis mladd mimo to.“** VE&il, Ze &im ma

herec vétsi talent nebo ¢im vic nabude herecké ,,routiny*, tim bude lépe hrat.

Divak musel slySet hercova slova. Kdyz toto pii pfedstaveni nebylo v pofadku, Nebesky na to
upozornil. Ustaviéné bojoval za spravnou vyslovnost. O herecce Rydlové napsal: ,,Cely jeji
vykon jest obestren svézesti, Cistou a vrouci, coz mu dodava neobycejného kouzla. (...) Také
technicky slecna jiz znacné pokrocila. Zvlaste napadnym byl pokrok ten v ovldddni hlasu v a

.. .. . .. , .. . L .. 43
cistoté i plasticite slecnin vyslovnosti, jez se od loniska znacné zlepsila.*

To, ze spravna vyslovnost textu nebyla na divadle dosud ni¢im béznym a obvyklym, ilustruje
Nebeského udivenost, kdyz tika: ,,Pan Tdborsky, (..) povéstné obtizny text ulohy skoro

v , . . cvrcdd
bezvadné ovladal — ac to na nemoznost hranici.

Vyslovnost samoziejme hodnotil i u zpévoher, napiiklad po shlédnuti Smetanovy Prodané
nevesty pise: ,,Velmi pékné prekvapila u vsech tentokrdate zaméstnanych obvykld a jak se zdd
upozornénim jesté zvySena péce o spravnou, jasnou vyslovnost. Je nezbytda a chvalna, i kdyz
nejde tak daleko, aby na pr. ve slovech , otce”, ,otci” to t tak prilis slySet bylo nebo

vy N 1% . « v ’ 3% . 45
zacatecné j ve slovicku ,,jsem * bylo zretelné. To se piSe, ale nevyslovuje.*

2.3 Preklad

ProtoZe Nebesky sam piekladal, hodnotil i pfeklad dramat, pokud se mu zdél velmi povedeny,
nebo naopak nepovedeny. ,,Pieklad proti vSemu naddni neni tak peclivy, jak u p. Zelenského
pravidlem byvd. Zejména vadi v ném stdlé kolisani mezi dikci lidovou a umélou, v tomto
ovzdusi tézce snesitelnou. Néco z toho asi hercum pricisti lze, ale casto také zjevno je v té
priciné prekladatelovo podrimnuti. V poslednim akté pak nékteré vety Tusarova filosofovdni

tak nejasné nebo zbézné jsou prelozeny, ze nelze rozuméti recem hrdinovym, jichz beztoho je

40 plzeniské listy, rok 1898, &islo 132, rubrika Divadlo
! Plzenské listy, rok 1905, ¢islo 223, rubrika Divadlo
2 Plzenské listy, rok 1898, ¢islo 139, rubrika Divadlo
* Plzenské listy, rok 1905, ¢islo 223, rubrika Divadlo
* Plzenské listy, rok 1898, ¢islo 126, rubrika Divadlo
* Plzenské listy, rok 1905, ¢islo 211, rubrika Divadlo
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mnoho a vice hluku v nich nez viny.*“** Slo mu o to, aby pteklad nebyl ,,ptebasnénim®, nybrz
aby bylo zachovano co nejvic z pivodniho vyjadfovaciho stylu autora dramatu a nedoslo tak
k dezinterpretaci smyslu nebo jinému vyznéni replik postav. ,,Pieklad p. Jaroslava Sacha je

velmi dobry. Plynny, peclivy a kvétnaty. Vnadu Hauptmannovy dikce zcela zachovava.«"’

V ramci prekladi her Nebesky uvazoval o pouzivani vulgarnich slov ¢i takového vyraziva,
které je pouzivané jen v urcitych vrstvach spolecnosti (napf. argot), nebo se nepouziva
v oficialni a Ufednické mluve: ,,Zajimavé bylo, ze videnské publikum ostrych vyrazit hry vitbec
se nechytalo, ac jdou v originalu tak blizko pravde, Ze sem v prekladé na nékolika mistech za
nutné mél, znacné je zmirniti. — Vim, Ze naSe obecenstvo, byt samo i v kruzich nejlepsich
uzivalo velmi ostré ,,toniny“, na divadle nesndsi ani z ust zlodéjskych slovo, jez se pravde

“#% Nebesky zde poukazuje na to, Ze

blizi. - - Zvyku tomu ovSem nelze popriti kus prava.
obecenstvo tehdy povazovalo pouziti realistického jazyka na divadle spiSe za skandélni a
nehodici se. I u vySe zminovanych postav zlod¢jii by podle néj nebyli divici pfili§ ochotni
poslouchat ,,hrubou® mluvu. Ba co vic, sdm Nebesky pfiznava, ze ve svém piekladu tyto
vyrazy pozmeénil (mimofadné tedy zménil dikci autora). Stale jeSté ma byt podle né¢j mluva
postav ,,idealizovana®, ne realisticka a odpovidajici pravdé, ackoliv jinak Nebesky rozdilné

sloZky inscenace ¢asto hodnoti z pozic realismu.

2.4 Dramaturgie

Pavel Nebesky nahlizel na inscenace jako na celek, ve kterém meély vSechny slozky do sebe
zapadat a souznit spolu. Proto u néj nezlstaly bez povSimnuti ty ¢asti inscenaci, které byly
vzhledem k celku z hlediska logiky, ptib¢hu, gradace d¢je nebo zvlastniho jednéni postav

nesrozumitelné nebo nelogické.

ProtoZe sam psal a upravoval dramata, nedélalo mu problém vSimat si odchylek naptiklad
v riznych verzich téhoz dramatu a vyslovovat se o jejich smyslu ¢i ,,ne-smyslu“. Nebesky
naptiklad porovnava roman Nicemové a jeho nasledné upravy pro divadelni jevisté, ktery byl
hran v Aréné v sadech Pechdckovych. Uvazuje, pro¢ se v inscenacich vyskytuji ¢i nevyskytuji
n&které scény nebo jsou pojaté jinak: ,,Cetli jsme nejprve jako lokalisovany romdn v piiloze

., Ceské politiky*, pak vidéli jsme ji predstavovat ve francouzském ovzdusi ensemblem

% Plzenské listy, rok 1898, ¢islo 77, rubrika Divadlo
7 Plzenské listy, rok 1905, ¢islo 225, rubrika Divadlo
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Budilovym a nyni do tretice v upravé americké druzinou pané Ludvikovou. (...) Romanu blizst
zhustén a spousty reci omezeny na miru snesitelnejsi. Také rozkaz, aby dité lasky neverné zZenée
ukradeno bylo, zni z ust urazeného manzela silneji a podobnéji pravde, nez svagrovskym
prostrednictvim. Naproti tomu je Skoda dobrého francouzského vyjevu ze Spitdalu. Episoda ta
zdrzela sice déj a slozitou kradezi milostnych listu komplikovala exposici, ale byla ucinnd a
variaci uvedla do celku. (...) Zajimavé je take, Ze anglicky variant uspori kaslavému chlapci
smrti. V romané ho ubiji tuberkule a tyrani Zebravych IZirodicii — ve francouzské hie probone
ho nuz banditii, mezi nimiz vyrostl — a v americké upravé se mu nestane nic. Kasle sice, ale
chutnd mu a na konec se spravi. (...) V Americe musi vSecko co mozna nejlip dopadnout. — A u
nds taky...-** Nebesky také podotyka, Ze autor tohoto dila se velmi Gzce inspiroval romdnem
Dva sirotci autora A. d’Enneryho a Ze ,se sice v osnovani déje krok za krokem velmi
nesamostatné drzel, ale za nimz nedohledné daleko ziistal; opsal celé scény, ale prilévaje jim

L . , 50
krve, rozredil je na limonadu.*

Soustavné prosazoval pravdivost a realisti¢nost zobrazovaného na jevisti — aby nic nepisobilo
uméle a vSe mélo své logické vyusténi. Na Menhardovych Viasteneckych povinnostech si
ceni: ,,Humor autoriiv a jeho divadelné ucinna dikce — vlastnosti osvédcené ve vsech deseti
Menhardovych hrdch — udrzuji obecenstvo v pozornosti i naladé. Vyhodou a prednosti
sobotni novinky, jez by méla castéji pri vhodnych prileZitostech hrati nez se dosud délo - - je

’ v P . Vo . .y . orov. ’ . ve re51
také to, ze ne-li vSecky situace, aspon vsecky figury jeji pravdivy, zZivotny dojem cini.*

I u svych oblibenych dramatiki umél byt nestranny a kritizovat. Ackoliv prosazoval mnohé
uvadéni Hauptmannovych dramat na divadelni jevisté, u jeho Elgy se pozastavuje a fika:
winak je ., Elga“ malym hiichem velkého basnika. Dal se prateli pohnouti k tomu, Ze pustil na
scénu zacdtecnickou prdci, v niz zdramatisoval Grillparzrovu znamou povidku ,,Kloster in
Sendomir* a ktery pry pak za tFi dny pro jevisté upravil. (...) Hledany nazev ,, nocturno“ dan
,Elze* proto, Ze neni dramatem, a ty krdtké tii dny prdce je na ni zndti. Zdrlivost
Starsinského pozna obecenstvo v prvnim ze Sesti obrazii a pak uz nevidi nez jeji povidkovy

vyvoj, postup. Ani prichodu zludracenych Elginych bratii, ani navstéevy Oginského — Elgina

* Plzeniské listy, rok 1898, &islo 42, rubrika Divadlo

9 Plzeniské listy, rok 1898, &islo 102, rubrika Divadlo
%0 Plzenské listy, rok 1898, &islo 102, rubrika Divadlo
3! Plzenské listy, rok 1905, &islo 147, rubrika Divadlo
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milovnika — neni dramaticky vyuzito, a novellisticky motiv s usvédcujicim sperkem matcinym

v rukou Elgina ditéte ¢ini na divadle dojem pFilisné nahody, strojenosti.“*

2.5 Divaci

Pti Cetnych navstévach divadelnich pfedstaveni Nebesky sledoval zdjem obecenstva o hry a
reakce na né. Nékdy forma jeho postfeht pfipomind fejeton. ,,Vse povzndselo, nezvykle jasné,
utesené bylo — jen obecenstvo ne. To propadlo véera, domnivajic se, zZe propada pred nim
Gerhard Hauptmann. Zvlastni véc uddla se zejména na konec hry. Usus prilepil obecenstvo
na sedadla. Cekalo néjaké rozuzleni nebo néco jiného, cemu za léta zvyklo — a kdyz neprislo,
neverilo, zZe je konec. (...) Obecenstvo Fikalo si: ,, To je divne! Vzdyt to nema konec! Co je to
za kus? “ — A nékteri rekli Hauptmannovi, Ze je hloupy. (...) — Pamatuju se aspon, zZe ve Vidni
— ovSem asi pri 20. reprise — jda 7 divadla, slysel jsem za sebou: ,,Celé je to nejvys zajimave,
vzdcné originelni — ale ten konec je nejlepsi na tom. Takhle to uzavrit, je véru napad

nadherny!“ A méli pravdu, ti co to povidali.**

Nebesky casto poukazoval na vkus obecenstva, které mélo nejradéji fraSky a komedie a
nedokézalo pfijmout novou dramatiku s odliSnymi dramatickymi postupy. Bylo to poznat na
skladbé repertoaru divadel a arén - napiiklad o letni sezon¢ v Budilové Aréné na Obcizné
fika: ,,V aréné na Obcizné previida letos stary repertoir. Riditelstvo pii nevalné ucasti
publika nemiize se exponovati k riskantnimu kupovdni novinek a proto se obrdtilo ku hram
ode davna osvédcenym. Zprvu délo se tak nahodou, ale nyni zda se to systémem. — V Cervenci
nebylo hry, jez by neméla aspoi ctvristoleti na zddech a nejedna blizila se padesditce.“™* O
vkusu obecenstva mluvi 1 pfi zminkach o konkrétnich hréach: ,,Pro dnesek zbyva nam jen
zminka o boluplnych dramatech jez sluji ,, Mucednice* a ,, Kral zlodéju“. Prvni je mnohem
horsi nez druhé, ale marno je to rikat. “ Dodava, ze u Mucednice ,,slecinky v kireslech volaly:
,Ach boze, to je krasny kus, to uz davno nehrali nic tak hezkého!* (...) ,,Mucednice* jsou

vevrs

Skvarem* jmenuje, kdezto pri kusem pana d’Enneryho slasti uméleckého poZitku se

[ 55

rozplyva. A to jest ovSem skoro k zoufdni.

%2 Plzeniské listy, rok 1905, ¢islo 225, rubrika Divadlo
% Plzenské listy, rok 1898, &islo 42, rubrika Divadlo
> Plzenské listy, rok 1898, &islo 86, rubrika Divadlo
% Plzenské listy, rok 1898, &islo 139, rubrika Divadlo
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Na konci ¢lanku nékdy komentoval intenzitu divackého ohlasu, pfedevsim pokud byla odezva
velmi vlazna ,,Ballety mély pravou vervu. — Vic nez obecenstvo. To, ac¢ ho bylo velmi mnoho,
nebo
naopak velmi vyrazna: ,,Zevnéjsi uspech novinky byl primo bourlivy. Po druhém, tietim i
poslednim akté byl autor vidy nékolikrat volan a stale byla patrna pozornost k jeho hre, zivy
interes pro ni i zdravy dojem jeji divadelni ucinnosti, podporované vybornou disposici

v e . o o1 5T
obecenstva, vilastenecky, ,, mensinove “ a slavnostne naladeného.*

% Plzenské listy, rok 1905, ¢islo 211, rubrika Divadlo
7 Plzenské listy, rok 1905, ¢islo 147, rubrika Divadlo
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Zavér

Pavel Nebesky byl ¢lovékem inteligentnim, u¢enym a humanitné zaméfenym. Za svij zivot se
vénoval mnoha divadelnim profesim — herectvi, rezii, ptekladu, upravé/adaptaci, autorské
tvorbé. VSechny tyto praktické divadelni zkuSenosti pak zurocil ve své kritické ¢innosti. Byl
vlastencem, a i kdyz ve své dob¢ jiz nemusel byt narodnim obrozencem, snazil se o zvySovani
narodni vzdélanosti v oblasti kultury, historie a literatury - at’ uz cestovanim s kocujicimi
spolecnostmi a pfinaSejicim kulturu a divadlo do regiontl, tak i svymi ¢etnymi pfednaskami,
kritikou v Plzenskych listech, nebo zménou poméri v méstské knihovné v pozici jejiho
spravce. PredevSim v Plzni spoluvytvaiel spoleCenské a kulturni prostiedi v SirSim slova

smyslu, mnohymi byl vniméan jako ,,kulturni elita®.

Se svym divadelnim zaméfenim a citénim se ocitd nékde mezi romantismem a realismem,
obdivoval Jakuba Seiferta i Eduarda Vojana. Byl Svem, ktery spojoval ob¢ ,,doby*, ackoliv se
konceptem ,,pravdivosti vice pfimykal k realismu. Ve svych kritikidch pouze nepopisoval
vidéné, vSe se snazil zasadit do SirSiho kontextu a poucit o ném cCtenafe, rozvijel tak
v recipientech kritické mysleni. Je také pfinosnym pramenem a zdrojem pro dokumentovani
éry Budilovy divadelni spolecnosti — ve své dobé jedné z nejpodstatnéjSich divadelnich

spole¢nosti pro rozvoj mimoprazskych divadelnich aktivit a vyvoj a profesionalizaci ¢eského

divadla.
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